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RADNOTI MIKLOS

Mint a bika

Ugy éltem életem mostanig, mint fiatal bika

aki esett tehenek kozt unja magat a déli
melegben és erejét hirdetni kdrberohangat

s jatéka mellé nyalabol ereszt habos lobogot.

Es rdzza fejét s fordul, szarvan a stirti,

repedé levegével és dobbantasa nyoman
gyotrott fa s fold froccsen a rémiilt legel6n szét.

S tigy élek mostan is, mint a bika, de mint

bika, aki megtorpan a tiicskds rét kozepén

és folszagol a levegdbe. Erzi, hogy hegyi erd6kén
az 6zbak megall; fiilel és elpattan a széllel,

mely farkascsorda szagat hozza sziszegve,
folszagol s nem menekiil, mint menekiilnek

az 6zek; elgondolja, ha megjon az éra, kiizd

és elesik, s csontjait széthordja a tajon a horda

és lassan, szomorun bdg a kovér levegdében.

Igy kiizdok én is és igy esem el majd,
s okulasul késé koroknak, csontjaim 6rzi a taj.

1933



VAS ISTVAN

Egy allamferfi

,Nem te valal gy6z6, hanem a kor lelke: szabadsag.”
(Berzsenyi)

Kontar vagy, kit az aljas erd segitett {6l a polcra:
Nem te magad gy&ztél, gy6zott a bamba vilag.
Benned a kor tisztult eszménye jutott uralomra:
Kit kovetelt a vilag, most ime itt vagy, erd!
Miveltséget utal ez a kor, te lehetsz idealja:
Mivészettdl ugyan szliz marad eszmekordd.
Asszony a torténet, hat hozzad szit ez a szajha,
S majd a bajuszkadat gléria fonja koriil.

1933



JOZSEF ATTILA

A szigeten

Margitsziget, hol joghurtot soroztem,
hol csokoldztam allva, séta kozben —

Mily draga vagy, lagy roptii lombjaiddal,
polgari aron enyhiilt gondjaiddal!...

Mint egeret a macska, a melegben
csak lestem, egy levélke hatha lebben.

Ugy izlett mér a levegd is régen,
mint allott sor, habja se volt az égen.

Kiléptem hat, hogy enyhiilésre leljek,
de »Hoch!«-ok ztigtak és rekedtebb »Heil!«-ek,

csampas Wotanok téglavords arccal,
tobb mecklenburgi kisiparos dalkar

zajongta, hogy csak 6 van a vilagon,
és megvaldsul a keleti dlom!

Barna szmokingban htiztak a zenészek,
de kinek haztdk? melyik nép a részeg?

Ezt 6k dontsék el, a fels6bb hatalmak,
akik nem adtak egy pici nyugalmat.

Mert én azon tiinédtem meglepetve,
mért mentem éppen a Margitszigetre?
1934



GABOR ANDOR

/ /
Goethe Goethe varosaban, Goethe
/ /
éveben
Természetes, hogy 1932 Németorszagban a nagy Goethe-év. Az
orias szaz évvel ezelStt hunyta le szemét, amellyel oly sokat latéan
tekintett szét a tarka vildgban, Weimar varosaban, a Frauenplanon
allo ,palota” egyik kis szobajaban.

— Valéban ebben az dgyban halt meg, uram?

—Igen, ebben az agyban, itt minden eredeti. Kivételt képez a két
padlasszoba, amelyet most a Goethe-mellszobrok muzeumanak
rendeztek be. Ezt a két szobat csak kés6ébb rendezték be mazeum-
nak a kolté unokai. Igen, uram, ebben az 4gyban halt meg. Valddiak
a parnak, a takaro, az éjjeli szekrényen ott all még a kis orvossagos
iiveg, lathato rajta a régimddi recept is az {iveg nyakara erdsitve,
ahogy az akkoriban szokasos volt. Minden valédi.

Ezt a magyarazatot, sajnos, német nyelven tartjadk. Bar ugyanezt
elmondhatnd a gondnok angolul vagy franciaul is, mert beszéli
ezeket a nyelveket, felkésziilt a nemzetkozi latogatokra. Itt, Weimar
varosaban mindent nemzetkozi forgalomra rendeztek be azoknak
az idegeneknek, akik majd ide6zonlenek a Goethe-évben. De nem
6zonlenek.

Azt a kérdést, hogy az 4gy valoban Goethe halottas dgya-e,
egy iskolas fit intézte a gondnokhoz, aki az egész osztallyal el-
zarandokolt ide, taldn Apoldabdl, talan Erfurtbdl, taldn egy még
tavolabbi vérosbol.

Az iskolas fiuk és lanyok szép, rendezett sorokban jonnek, a
csoport élén kis haromszog alaku zaszldcska lobog, a selymen
himzés, ahogy a rend megkivanja, az iskola jelvényeivel; a zaszl6t
bambusz nyélre erdsitették, amely tobb részbdl all, rézveretes, szét-
szedhetd, és tokba lehet tenni. Az iskolas fitik és lanyok vonulnak
az utcan, énekelnek vandordalokat és hazafias énekeket, konnyt
cipbs labukkal athaladnak a Goethe-haz szobdin, a tanar ar vagy
tanarnd koré csoportosulnak, aki azutdn az egyes szobakra vonat-
kozé adatokat felolvassa a katalogusbdl. Teljes szivbdl unatkoznak,
de fegyelmezetten tiirik, hogy a felolvasas elhangozzék, hiszen
végtére is németek, hiszen végtére is Goethe nemzetéhez tartoznak.

Csaknem minden szobaban legaldbb egyszer hallani lehet ezt a
sz6t: , platéi”. Csaknem mindig ebben a formaban:
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— Kérem, Lehmann néni - ez a tanarnd —, platdi volt ez a kap-
csolat?

Ez a kérdés azokra a ndi képmadsokra vonatkozik, amelyek
csaknem minden szobaban ott fiiggnek a falon. Szép asszonyok,
Steinné asszony, a Lilly, Euphrosine Bettina és... és ahogy még a
tobbieket hivtak, akik ,a kolt6 életében nagy szerepet jatszottak”,
ahogy az a kataldgusban olvashato, és ahogy a tandrnd is mondja, s
kijelentésének egy Goethe-idézettel ad nagyobb nyomatékot: Goe-
the csaknem kizarolag Goethe-idézeteket irt. A tanarn6 ezt mondja

— Steinné asszonyt O ,élete édes dlmanak, fajdalmai enyh1to
italanak” nevezte, és lathattatok Steinné asszony hazaban azt a
karosszéket, amelyben O gyakran iilt, egészen az altalatok is ismert,
1789-ben bekovetkezett szakitasig.

— A szakitasig, tanarné? — kérdezi egy kis német sziizecske,
hosszu copfokkal. (Csaknem mind hosszu hajfonatot visel, ez a
német viselet, amely az utolso években tamadt fel tijjra hamvaibdl.)

—Igen, a szakitasig — valaszol Lehmanné, a tanarnd.

— Akkor az a kapcsolat nem volt platéi — mondja a kis német
sziizecske, a kis polgarlany, aki illedelmes hajfonatai ellenére is
megengedi itt-ott, hogy a fitk megcsiklandozzak, és kiismeri magat
a két nem platdi vagy nem platoi kapcsolatban.

— De igen, ez a kapcsolat platoi volt — ismétli meg a tanarnd. —
Goethe minden kapcsolata platoi volt...

Szerencsétlenségére a falrdl egy szép munkasné rizsporos feje
tekint le. Rizspor, pardka, csipkék... nem, mindez nem hasznal
semmit, bizony él6, erds, pirospozsgds arcu, plebejus-proletar
munkasné marad.

— A vele valo kapcsolat is platéi volt? — kérdezi egy masik haj-
fonatos német szfiz.

— A vele val6 is — valaszolja Lehmanné, és elpirul.

(Ez pedig Vulpius, Bertuch ur gyaranak virdgkészité mun-
kasndje, akit Goethe a kastélykertben ismert meg — , lathattak a
torténelmi padot”.)

— De hiszen ezt elvette feleségiil!

Lehmanné még mélyebben elpirul:

— A hazassagig platoi volt a kapcsolat. Utana pedig hazastarsi
kapcsolatta valt.

Egy harmadik hajfonatos német sz{iz szarazon allapitja meg
(biztosan az irodalomtdrténetbdl idézi):

—Még a hazassag el6tt két gyermekkel ajandékozta meg 6t. Ez
nem platdi, tanarnd.

Lehmanné belebujik a kataldgusba, és olvassa: ,Most a Juno-



szobaba 1épiink, ez volt a fogaddszalon. Itt lathato a Lu-do-visi
Juno-szobranak egy ontvénye és Heinrich Mayertdl egy sop-ra-
por-te: ,,Pant amorettek megkorbacsoljak...”

—Mi az, hogy sopraporte, tanarng?

- Hiszen lathatjak, mi az a sopraporte. Ez itt, fent, Heinrich
Mayer képe: ,,Pant amorettek korbacsoljak”, hat ez a sopraporte...

A sziizecskék visszasiillyednek az unalomba. Mar nem érdekli
Oket ,,a zongora, Streicher remekmiive, amelyen Zelter, Schumann
Kléra és masok el3szor jatszottak el a koltének Goethe-szerzemé-
nyeiket...” Ennek mar semmi koze a platdi vagy nem platdihoz,
ez mar a zenetdrténetbe tartozik vagy az 6rdog tudja, hova: de
mindenképpen az unalmas dolgok kozé.

Jolesik a torténelmi szobak utdn ismét kijutni az utcara, a
Frauenplanra, nem éppen a Goethe-ktt miatt, amely ugyancsak
torténelmi hangon csobog ott, hanem a fagylaltos miatt, aki ott all
kocsijaval a torténelmi kut el6tt, és fagylaltot drul, mar 6t pfennigért
is lehet kapni egy adagot.

— Sorba allni! - mondja Lehmann tanarné.

Ekkor motorkerékparon arra robog két ndci: az egyik SS és fekete
a sapkaja, a masik SA és sarga a sapkaja. Jobb karjukat magasba
lenditik, és odakiéltjak a szlizeknek:

— Heil Hitler!

Lehmann tanarnd és a gyerekek ugyancsak a levegdbe emelik
a karjukat, és kialtjak:

— Heil Hitler!

Hat, hatigen, a Goethe-év bizony olyan jol sikeriilt, hogy Hitler-
év lett bel6le. Csakugy nyiizsdgnek a nemzetiszocialistak a Weimar
koriili varosokban: valamennyi torténelmi varos, amelyekben az
él6sdi burzsoazia egyszerlien az idegenforgalombdl tartja fenn
magat, a Goethe-szellem nevében, ezt a szellemet azonban igazi
németté eszményitették. A sarga egyenruha paradézik ezeken az
utcakon. Weimarban a nacik uralkodnak. A katalégusok meg sem
emlitik azt a szegény emléktablat, amelyet a weimari szinhdzon
helyeztek el, és amely azt hirdeti, hogy itt 1919-ben alkotmanyt
adtak a német nemzetnek. Az emléktabla éppugy nem létezik,
mint maga a Weimari Alkotmany. A ndcik léteznek. Es diihosek,
mert a Goethe-iizlet nem akar fellendiilni. Nem jon sem a ,,gydva
Albion” a maga fontjaival, sem pedig az , Osellenség”, a francidk
frankjaikkal, és az elsGosztalyu szallodak asitanak az iirességtdl.
A nemzeti szinhdz, amelyben éppen nemzetgytlést tartottak — a
nemzeti szinh4z, amely ugyanazon a helyen allt, ahol Goethe tor-
ténelmi szinhaza allott, amelyben el8szor vitték szinre az Egmontot,



az Iphigeniidt és Tussot — a nemzeti szinhaz csédbe jutott. ElStte még
mindig ott all Goethe és Schiller ugyanazon a talapzaton, hosszt
ferencjoskaban, amely tal jol all rajtuk, keziikben babérkoszoruval,
amellyel nem tudnak mit kezdeni. De a szinhaz koriili fotdiizle-
tekben csak Hitler-fényképeket arulnak, kozottiik van egy olyan
is, amelyik csodalatos hasonlatossagot mutat az iker-emlékmiivel.

A szinhaz kapujabol, abbdl a kapubdl, amely az iker-emlékmii
mogott nyilik, most Adolf Iépdel el. Nem is 1épdel, hanem ott all
a kapunyildsban, a weimari SA gauleiterével ikresitve. A kett&s
emlékmi a flirtds gondolkodod- és koltdfejekkel és mogottiik,
ugyanabban a pézban - csak egy kicsit modernebbiil — Adolf
simdra nyalt osztrdk pincérfejével, Lehar Ferenc vagy valame-
lyik masik bécsi operettnagysag ostoba mosolyaval, s mellette a
gauleiter katonai tarfejével — ember! vigyazz! Itt nem tirnek meg
sem terveket, sem gondolatokat! A gauleiter kiilseje utan itélve
repiild volt a vilaghabortban, és Goethe és Schiller szellemét ek-
razitba csomagolva dobalta le angol, francia vagy lengyel és orosz
varosokra. A gauleiter illetékes jelenleg Weimarban a proletarok
meggyilkolasanak dolgdban. Nem latod az SA-legények hitleri
koszontésre kinyujtott karja alatt a kerek néi karokat, karperecesen,
O6zborkesztytiben, karcsu, gytrtkkel ékes ujjaikat?

Adolf egy percig Goethét jatszik, utdna mégis odalépdel auto-
jahoz, amelynek ajtajat szolgalatkész SA-kéz nyitja ki, valamennyi
kar tidvozletre lendiil, vigyazzba merednek és baaaaalra at! fordit-
jak gondolat nélkiili, hi német fejiiket a még gondolat nélkiilibb,
osztrak szallodapincér felé...

Weimar, 1932

PAULINYI ZOLTAN FORDITASA®

* Ezt a tarcajat Gabor Andor németiil irta az egyik berlini lap szamara.
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EMOD TAMAS

Prognozis, 1934

Prussiaban kigyult a maglya,
zendiilt a darda és horog,
Potsdamban az 4j Galilei
kimondta: a F6ld nem forog.

Wormsban hitet reformalnak,
tetiton isten lesz az ur,
Westfaliatdl Svabiaig

4j keresztesek hada dul.
Keleten voros az ég alja,
nyugaton terjed a bort,

ha jél tanultam: most kezd6dik
a harmincéves haboru.
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ZSIGMOND EDE

A diktator dala

Biinds, ki sikkaszt, lop, rabol
vagy koponyat bever,

de legbtinésebb mégis az,

ki gondolkozni mer.

Hogy boldog lehess, fogd a szad,
gornyeszd a hatad, 1égy siiket,
allj be mas milliok soraba,

vakon kovesd 1épésiiket.

Boldog leszel, miként az allat,
mely kopaszt kovér legel6t,

s ha barki ,,embernek” cstifolna,
isd le a semmirekell6t!

1934
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SALAMON ERNO

Kivégzett kolto

Homlokig gonosz, nyomorék idg,
torik az ablak, mert repiil a ko,

az éhes ember hajlik a kovig,

azért repiil a k6, mert a kenyér torik.

Szégyelt testének lyukat ki se lel,
tomloc rekeszti, ki ezért perel,
golyo fogja, ha tort kezébe fog,
erds tenyér nyoman torik a fog.

Keresett palya most a vandort,
szivesen hord magan mindenkort,
a sar tovén az arok nem hideg,
lakbért kérni nem lehet senkinek.

Az erdé faja nem tlizre valo,
kotél felé feszitik, hogyha jo,
ha szivig jut a rossz fertalyi bu,
raaggatja magat a szomoru.

Kivégzett kolto verse fojtogat,
nem viselt 6klI6t, és nem tort fogat.
Emigralhatott volna, de maradt,
agyonverték Dachau alatt.

Ott irt szaz verset vigaszul nekiink,
szivére néziink, hogyha szenvediink,
szavara hallunk, hogyha bujni kell,
énekszavara, ha aludni kell.

Homlokig gonosz, nyomorék idg,
torik a csont, alig fuj a tiid6,

priccs terit s pince, mégis szoIni merj,
fejed vesztheted, mégis énekelj.

Gyergyd, 1935
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GAAL GABOR

A brutalitas heroizalasa

Oswald Spengler ismét az érdekl6dés elSterében all. A legutolsd
év folyaman egymasutan jelennek meg kisebb munkai. A Der
Mensch und die Technik nemrégiben magyarul is megjelent. (Gép
és ember. Egy 1j életfilozofia gondolatai, Budapest.) Ez a munka
az Untergang des Abendlandes’ bolcseleti el6feltevéseit probalja
stabilizalni s egy konkrét probléma koré alkalmazni. A {6 tézise:
az ember természetes lényege szerint a ragadozok korébe tartozik.
A ragadozd ,,a szabad mozgasu élet legmagasabb formdja” — ez a
,magas rang” tehat megtiszteltetés a szamara. A technika viszont
az a fegyver, amit az ember-ragadozo a természet elleni harcaban
haszndl. Annak az ériasi kutaté munkanak, amit az eurépai ember
generacioi a Kr. e. els6 évezred 6ta végeztek, a mélyebb értelme
a természet uraladsa. Ez a cél napjainkban soha nem almodott mé-
reteket ért el. Ezzel a diadallal egyidejlileg azonban beallott ezen
a téren is a faradtsag, ,,a pacifizmus egy neme a természet elleni
kiizdelemben”. ,Megkezd6dott a gépek eldli [...] menekiilés”,
nem is emlitve, hogy az eurdpai ember elarulta legféltettebb titkat:
technikai ismereteit tovabbadta, olyan népeknek, amelyeknél a
technika nem bels6 kényszer, hanem legjobb esetben mesterien
alkalmazott rutin. A kiviilrél fenyegetett, belsejében megbénult
europai kulttra pusztulasa igy most mar végleg bizonyos. , Csak az
almodozdk hisznek a kivezetd ttban.” ,,Ez az optimizmus viszont
gyavasag.” , Az Orhelyiinket elvesztettiik, az 6rhelyen a végsdkig
kitartanunk azonban kotelesség.” Ez a becsiiletesség az egyetlen,
ami nem vehetd el t6liink.

Nagyon jellemz6 ezeknek a megallapitasoknak a hangulati
értelme.

A polgari kulttra hanyatlasi tiinetei kozismertek.

Kozismert az a faradtsag is, amivel a polgari kulttra repre-
zentansai a polgari kulttra hanyatld értékeihez tapadnak. Ebbdl
a magatartasbol tényleg nincs kivezet6 tt. Ez a szitudcid tényleg
elveszett 6rhely. Spengler ennek a szituacidonak azzal ad sajatos
értelmet, hogy az elveszett szituaciot egy ,,vitézi” zenével zenge-
dezi koriil. Zrinyi Miklésként rohan a vesztébe, amelynek infernalis

* A német filozofus, Oswald Spengler (1880-1936) f6 mtive, A Nyugat alkonya,
mely a 20. szazad elsé évtizedeinek igen nagy hatast konyve volt. Spengler
a maga fatalista torténetfilozéfiajaval kétségteleniil a fasizmus egyik eszmei
el6készitdje volt.
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kataklizmait gy6zelemittasan hirleli. Serege az emberiség egész
eddigi értéktermelése. Zrinyi Miklosként azonban végeredmény-
ben mégsem rohan a torok kardjaba, mert szamara csak annak az
agyonvazolt pillanatnak van kotelezése, amely pillanat a szigeti
var kiiszobén kilép6 Zrinyi felett lebeghetett. Mig azonban Zrinyi
tovabb ment, addig Spengler a kiiszobon megall: pusztulas kora-
beli koncepcidja minden nagyvonaltasagaval és originalitasaval,
extenziv ,vitézi” pesszimizmusa fényében, mint valami opera-
hds, a kardjaba délés eldtt: oGnmaga felzilalta dobok és kiirtok
vihardban De kardjaba d6lni esze agaban sincs. S ez a gondolat
nyelvére atforditva azt jelenti: nem gondolja végig a gondolatait. A
konzekvencia levonasa eldl, barmilyen , vitéz” — kitér. Sehol még
csak nem is sejteti, hogy ennek az elpusztult nyugati kulttiranak
vannak pozitiv 6rokosei. Szamara csak a s6tét, minden hangszerrel
atheroizalt kataklizmaba fordulas pillanata a fontos. Tulajdonkép-
pen elvetélt lirikus, aki osztdlya halalpillanatanak megéneklésre
sziiletett. A vilagtorténelem minden eddig lezajlott ténye, fesziild
Osszefiiggése azért tortént és azért van, hogy Spengler elmondhas-
sa a morituri te salutant-ot kialtok halalérzésének frenezisét. Kar
ezért Spengler irasaiban a tényferditésekre, a logika rokalyukaira
s a statikus gondolkodas 6nmagat szétfeszitd ellentmondasaira
vadaszni. Ez a diabolikus miincheni magantanar Wagner drapé-
riakkal ékesitett lathatatlan kultar-filozéfiai tanszékén valdjaban
ripacs histrid, a szinpad valamely mult szazadbeli zugaboél, mikor
a szinpadi dorgés még lélegzetelallité volt. A halal el6tti pillanat
beéneklése az 6 szerepe. S e pillanat krealasaban tényleg hatasos:
a pusztulas mélységét és szélességét nem szuggeralhatja senki
sem kifejezObben néla. S eddig a pontig — szerepileg — talan min-
den rendben is volna. O azonban ebbdl a — histridi — életérzésbol
moralis magatartas maximait, ,egy uj életfilozofia” tételeit akarja
kikovacsolni. Kényve ama tézisét, hogy az ember ragadozd, nem
csupan drvendetes ténynek, hanem igenis tovabbnevelendének, a
ragadozoi vonalon tovabb brutalizalandé vonasnak tekinti. Amikor
a prehisztorikus emberrél azt mondja, hogy ,ismerte az érzelem
ama mamorat, amikor a kés az ellenség husaba hasit, amikor a
horgés és a vér szaga a diadalittas érzékekbe csap” — igy ez nem
valamely ,érdeknélkiili” gondolkodd elméleti feltevése, hanem
egy mészaros csodalata.

Bizonyos: az emberben benne szunnyadnak biologiai multja
6s0sztonei s néha csak gyengén szunnyadnak; az emberi 1ét moralis
érziiletének gonoszabb elarulasat azonban nem lehet elképzelni,
mint akkor, ha ezt a legy6zendd adottsagot nemcsak hogy elismer-
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jik, hanem kovetelménnyé tételezziik. Spengler felfogdsanak ez a
vonasa viszont sziikségszerti. Ahol a gondolat mar nem gondolhatd
tovabb, mert a gondolat tovabbi 1épése a gondolkodo dnfeladasat
jelenti, ott a gondolat atcsap az ellenkezdjébe: a nem-gondolatba, a
nyerseségbe, a csupasz erd el6tti hodolatba, a brutalitasba; a német
idealisztikus filozo6fia — a rohamcsapatok gyakorlataba.

Spengler konyvei a mai német rohamcsapat—praxishoz az ide-
oldgiat szallitjak. A brutalitds heroizaldsa ez az ideoldgia, mert a
pusztulast a gondolat fegyvereivel mar nem tudja feltartoztatni.

Cluj—Kolozsvdr, 1933
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GYORY DEZSO

/ 7/
Vizio
(Ceruzajegyzet a német erd6égésekhez)
Wotan diithéng, Marx megfordul a sirban,
ropog a csontja foldnek és az égnek,

sikon, hegyen s tengeren barna pirban
a kaosz-erd6 vorhenyei égnek,

a vak tekintély latszat magosaban

egy Oriilt ideg megmered veszejtén:

s ledlt baratok hulla-sorfalaban

a nagy-nagy Fiihrer megindul a lejt6n.

Bratislava—Pozsony, 1934
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FORBATH IMRE

Udvizlégy, tijsziilott

mar var rad a hegyek szépséges csondje,

az ég kék selymén arany csillagok s egy nevetd telihold,
folyamok, eziist kigydk kusznak a lapalyokon,

fak dalolnak, a fak banatos testvéreink,

nem sétalhatnak, f6ldhéz vannak néve gyokérlabaik —
hallani fogod a tavaszi szél zagasat, nyaron kaszak csengését,
téli hohullasokban hégolyot formalnak apré kezeid;

s varnak mar a tilalomtablak:

,belépni tilos!”,

fullankos kigyoszemek vigyaznak lépteidre

hurkokkal és csapdakkal - jaj, ha tilosba tévedsz!

és jol vigyazz! parazsba dugod a kezedet, ha
meggérinted, ami nem tiéd!

szigorti mutatéujjal int a Rend!

hideg készeme fiirkészve néz, mig a szomortsagtol
megfagy a szived,

jaj! fekete fellegek rohannak bus varosok felett,

falak kozott éliink, miket szuintelen korommal ver a szél;

sz0ros 0klok varnak, hogy arcodba csapjanak,
szoges csizmak indulnak taposni gyonge labaidra,
csukléidat kicsavarni, csontjaidat 6sszetorni

mar késziilnek a fasizmus kaplarai,
gazfickok, oriilt paprikajancsik
orditanak ztgo fiiledbe hurrat
s hogy szemeid kozé kopjék mérges nyalukat —
ha te is, gyermekem,
az elnyomottak baratja leszel.

Moravska Ostrava, 1935
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WEORES SANDOR

Scherzo’
[A gdzmesterek]

(Huizinga a nemzetiszocializmust
a vicehazmesterek forradalmanak nevezte)

Keménypapirbol és zacskobol
éplilnek utcak és terek,

sok csecsem6 és radi6 szol

s 16g6 fiillel minden ajtébdl
ugatnak a gazmesterek.

Karmuk témpe, farkuk sorényes,
szemiik vér-pasztas és kerek,
gerinciik szomjas, hasuk éhes,
mindegyik elmult hdroméves,
mind vizsgazott gdzmesterek.

Senki se mondja imahdznak,
honnan eldstindorgenek

s csontot, szemetet lakomaznak,
egymassal jdtszva rongyot rdznak
mind tobben a gazmesterek.

Orruk riicskds, nézésiik kancsal,
utszélen daxlit nemzenek,
csordakba verddve haraggal,
hosszu 16g6 bozontos farkkal
loholnak a gdzmesterek.

Uvoltenek, hogy ne is élhess,
éjjel-nappal dithongenek,

mind biiszke, sértédd, folényes,
mind a becstiletére kényes,
sOpornek a gazmesterek.

* A Kilencedik szimfénia cimi nagylélegzet(i koltemény ,,3. tétele”
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Kaput nyitnak, kapupénzt kapnak,
bozontjukkal billentenek,

de hirtelen nyilik egy ablak

s mosOkonyhan laké vadaknak
bedobjak a gdzmesterek.

Neviik: Csombor, Szeretszke, Vajnok,
kavarg¢ fiistbdl lett nevek,

sosem éltek ilyen csaladok;

mint a szatirok és najadok
szarmaznak a gdzmesterek.

Meg nem sziiletettek kiontott
magzatvizben fetrengenek,
sziiletnek orcatlan porontyok,
fiirgék, falankok, mint a pontyok,
Ok lesznek a gadzmesterek.

Robband szemétladdk hullnak
és megfulnak az emberek;
tormeléket, rongyot rabolnak,
mohon hullahegyeket falnak,
vigadnak a gadzmesterek.

Huzdédj a végsd napsugarba,
bar a nyarat nem menti meg;:
pléhmajom maszik dinnyefara,
kihal az emberek vilaga

és élnek a gazmesterek.
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BALINT GYORGY

Hitler

,Mit szdl Hitlerhez?” — kérdezik mostanaban az emberek. Erre a
kérdésre felelni kell, szdIni kell valamit Hitlerhez, allast kell foglalni
vele kapcsolatban. Ebben van is némi igazsag, hiszen torténelmi
id6ket éliink (mintha elképzelhet6 lenne , torténelmietlen” vagy
,torténelemmentes” idé is), és ilyenkor a nagy politikai események
tobbé-kevésbé mindenkinek a maganéletébe is belejatszanak, és a
politikai f8szereplékkel mindenkinek van némi magankapcsolata.
Torténelmi id6éket élink, az emberek érdeklédnek a Hitlerrel valo
magankapcsolataim irant, és én kénytelen vagyok felelni.

Ugy illenék, hogy az ember vagy rajongjon Hitlerért, vagy gytillje.
Minthogy rajongas részemrdl e targyban lehetetlen, maradna a
gyulolet. Ki kell jelentenem: nem gyil6lom Hitlert. Azokkal sem
tartok, akik kényelemszeret6 alfolénybdl butanak, tehetségtelennek
tartjak, és vicceket mondanak a bajuszardl. Butanak rendszerint
akkor nevezziik az ellenfelet, amikor nem meriink vagy nem aka-
runk ellene harcolni. Az ellenfelet butanak nevezni: tehetetlensé-
giink, gyavasagunk vagy korruptsagunk legsilanyabb exkuzalasa.
Nem tudom, hogy Hitler buta-e vagy zsenialis, gonosz-e vagy
aranyszivi (az utobbi azért nem tulsagosan valdszinti), kalandor-e
vagy hos. Ez, 6szintén sz6lva, nem is érdekel. Vele vald személyes
kapcsolataim nem olyan intimek, hogy jellemének ezek a vonasai
fontosak legyenek szamomra. Hitler lelki és szellemi tulajdonsagai
meglepden hidegen hagynak. Mert Hitlerben nem ez a lényeges:
Hitlerben Hitler a legkevésbé lényeges.
*

Hitlerben a hitlerizmus a fontos. A hitlerizmus, amit hiszékeny és
konnyen lelkesedd, munkanélkiili kispolgarok kedvéért nemzeti
szocializmusnak is neveznek, és amelynek igazi neve fasizmus,
és még igazibb neve: forradalminak maszkirozott, reakcids
tomegmozgalom. Két lényeges igéretben mutatkozott meg az
utébbi napokban ennek a mozgalomnak igazi arca. Hitler, radio-
beszédében egyszerre két négyéves tervet jelentett be, az elsének
célja a parasztsag, a masodiknak célja a munkassag megmentése.
Ezenkiviil: Hitler egy alvezére, egy Hildebrand nevtii ur, az 4j
rendszer kulturalis reformjait harangozta be, és kozolte, hogy a
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nemzeti szocialista kormany nem fogja megengedni, hogy Gerhart
Hauptmann bizonyos darabjai a jovében szinre keriiljenek.

Ebben a két megnyilatkozasban van a lényeg. Az Gj rendszer
»meg fogja menteni a munkassagot és parasztsagot”. A német
parasztsag és munkdssag egy része nyilvan oriil ennek. Oriil, hogy
megmentik, és méghozza kik mentik meg? Hitler dexcellencidja,
Papen baré ur Sexcellenciaja, Hugenberg ur Gexcellenciaja, Né-
metorszag egyik leghatalmasabb nagytékése, Thyssen tr, a német
nehéz- és fegyveripar fejedelme, a kelet-poroszorszagi nagybirtoko-
sok, a junkerek, tovabba Frigyes Vilmos volt trénorokos 6fensége,
Auwi porosz kiralyi herceg 6fensége, s6t esetleg maga II. Vilmos 6
cséaszari és kiralyi felsége és rajtuk kiviil még egy sereg kegyelmes
ar, egy sereg bankvezér, egy sereg foldbirtok-, acél- és szénfeje-
delem. Hogyne lelkesedne a német tomegek politikailag kevésbé
iskolazott része, amikor ilyen kit(ing, el6kel6 urak, a sziiletési és
pénzarisztokrdcia legragyogdbb, leggazdagabb és leghatalmasabb
képviseldi sereglenek 6ssze a Fiihrer hivd szavara, hogy megment-
sék a nyomorgd parasztokat, munkasokat és munkanélkiilieket.
Hugenberg tr, Thyssen tr, 1. G. Farbenindustrie tr és a tobbiek
éjszakanként nyugtalanul hanykolédnak szerény eleganciaval
berendezett agyaikban, és azon torik fejiiket, hogy mondhatna-
nak le minél t6bb profitrél a parasztok és munkasok javara. Az
onmegtagadésnak, az idealizmusnak a vilagtorténelemben parat-
lanul 4116, csodas megnyilatkozasa ez. A parasztsag és munkassag
megmentésérdl beszélt csupan Thyssenék munkatarsa, a Fiihrer.
A mammutkapitalizmus megmentésérdl egy szot sem szolt. Igaz,
hogy arrél nem is kell beszélni, az olyan természetes. Hogy ment-
hetnék meg, ugyebar, Thyssenék a parasztokat és munkasokat, ha
elébb nem mentik meg sajat magukat?
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TABAK ANDRAS

(Harmadik Birodalom)

V. Klemperer emlékének

Egy SS-Sturmbannfiihrer ifja,
varandos feleségét olyan
koran s oly hirtelen lepte meg
a vajudas kinja, hogy id6
hijan csak a legkozelebbi
korhazba, a katolikusok
ispotalyaba vihették mar.
Miel6tt a sziilészobaba

Kkeriilt volna, a férje (aki
elkisérte) gyanakvon koriil-
nézett a helyiségben. Epp a
sziil6szék folott egy fesziilet
fiiggott a falon. ,,Ezt azonnal
tavolitsak el — mutatott ra. —
Nem tirém, hogy gyermekem els6
pillantasa zsidéra essék!”
Kévetelését — holtra valtan
habar - kereken megtagadtak.
De még aznap éjjel telefon-
hivast kapott a f6orvostdl.
,Kivansaga mégis teljesiilt,
Ornagy ur. Kisfia sziiletett,

aki vakon jott a vilagra.”
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PILINSZKY JANOS

Ravensbriicki passio

Kilép a tobbiek koztil,
megall a kockacsendben,
mint vetitett kép hunyorog
rabruha és fegyencfe;.

Félelmetesen maga van,
a porusait latni,
mindene olyan 6rids,
mindene oly paranyi.

Es nincs tovabb. A tobbi mar,
a tobbi annyi volt csak,
elfelejtett kialtani

mielStt foldre roskadt.
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BABITS MIHALY

Hajnali sziirkiilet

Ez csak az éjnek betegsége... Lesz-e
valaha reggelebb?

Oly csondes kiinn az utca, mint a messze
harcterek,

csak tompan hallok egy-egy elviharzé
gépkocsit,

mint tavol agyut, vagy mint hosszu jajszé
fiitty sivit

a szomszéd palyaudvarrol, homalyos
harcijel,

tizenet a kddben, amelyre valasz
nem felel,

Az utca, 6h az utca, néma, mint a
harcterek.

Arad, 4rad, mindent eléntve, kint a
sziirkiilet.
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PASZTOR BELA

Harangkongatok

Fejiik folé emelt nagy ércpordllyel

A harang mellett all két bronzalak.
Izmuk nem ernyed, vasingiik se lebben
A hold alatt.

Miéta tart mar szorny(i dermedésiik,
Az tirbe tartva roppant fiirtjeik?
Meddig tart kinom, meddig tart ez 6ra?
Itéletig?!

Vel6mben lang ég, gyotrott testem arnya
Sotétebb s hosszabb, mint szaz éjszaka.
Mikor mozdulnak? Sose cseng ez éjbe
Harang szava?!

Tan most!?... csikorg a gép... s az oralapra
Tapad rozsdas szemdiik. A perc szalad...

Még harom... kettd... egy még — s a harangra
Lesujtanak.

1942
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FUST MILAN

Naplo
(Részletek)

Hitler tanitja az ifjisagot — az pedig Héjjas nevelésével ekvivalens.
Tiizérségi oktatas is van. Gyermekbalokat is rendeznek, mialatt
az emberek éhenhalnak az utcan. Az emberek szemétdombokbol
szedik taplalékukat, mint a patkdnyok, én magam lattam. Fel-
emelted emberré — aztan lealacsonyitod. Lelket adtal neki — aztan
elsorvasztod a lelkét, hogy lelketlen gép-rész legyen...

*

Nos, hogy tetszik, Uraim? Uld6z6nek lenni nagyon boldogito lehet,
ha az embernek van ereje hozza... csak megeshetik az ilyennel,
hogy egy nap arra ébred, hogy 6 is 1ild6zott. S akkor elkezd az
emberi sziv méltanyossagara hivatkozni. No igen, minthogy az
evangéliumot és az irgalmat a gyengék, esenddk és tildozottek
szamara talaltdk ki, Uraim. S az ilyenek tobben vannak a vilagon.
Es tigy vélem, hogy jobb, ha ezek ahhoz a fikcidhoz tartjak magukat
hogy igazsag mégiscsak létezik — marmint igazsagosabb elbanas és
méltanyossag... A kutyafajat! Hisz mindjart ki fog dertilni, hogy
alacsonyabbrendti fajtak vagytok. Nem jobb akkor az emberiesség
és a szanalom fikciéjadhoz tartanotok magatokat? Vagy tild6zo6k és
iildozottek egyszerre akartok lenni? Mert megeshetik am, hogy a
hédité nagyon fel lesz haborodva illetlen viselkedésetek miatt, hogy
nem hagyjatok magatokat lenyelni. Es panaszkodni fog. Ahogy
Mussolini tette az abesszin rablas idején s ahogy most Hitler tette,
mikor megokolta Ausztria felszivasat.
*

Vae victis! Ez mindenkor igy volt. Onérzetrdl sz6 se lehet. Le kell
hajtani a fejet. Az éjjel valaki felhivott és igy szolt (egy néi hang):
,Zsid6, zsido hepp, teli van a szad.” Ezt haromszor elmondta és
letette a kagylot. Semmit se széltam.

Persze a nyulakat is minden ild6zi és a négereket is, de hat erre
azt mondtuk: mit lehet tenni? — Mikor azonban rank kertil a sor,
akkor jobban csodalkozunk, ez a vilag rendje.

*

Ez a hitleraj a legnagyobb monstrum, amely valaha volt, ezen aztan

amig élsz, torheted a fejed. Mert az élet monstrudzus érthetetlen-
sége talan még semmiben sem fejez6dott ki ennyire. Hogy nem
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lehet felfogni, bevenni, akarmit csinalsz vele, akarhogy forgatod,
nem érted s nem jon ki bel6le semmi. Hogy egy allat valé a vilag
kormanyzasara — megérted ezt? Hogy egy allatnak mindenben
igaza van? A zsenialis tokfejliségnek? Hogy amit ez mond, az jol
van, az torvénnyé és paranccsa valik s a személye mintaképpé?
Hogy amit mindenre elszant fickok, fegyencek kitaldlnak, az a
legragyogdbb hadvezéri bolcsesség? Hogy az allatiassagba buijt
bele az égi t(iz? S hogy amit ez tesz, azt az idé mind igazolni akarja.
Ha pedig mindez igy van, akkor ez a vildg szamomra ismeretlen
teriilet. Hiszen eddig is az volt, de magam sem hittem el ennyire.
Se magamnak, sem a nyulaknak, akik mindig panaszoltak, hogy
érthetetlen ez a vildg, mert abban a legkegyetlenebb &llat az ur:
az ember. Aki nagyon szereti az allatokat, természetbarat, s ezért
vaddszni megy. Jézust imadja s népét, a zsidot megveti. Aki azt
koveteli, hogy az ember keresztény legyen, aszerint itéli meg hogy
az-e, és a keresztény egyhézat gtinyolja, lenézi. Es igy tovabb. Meg
kell 6riilni ettd] a szornyetegtdl, ami az élet.
*

Gondold meg, hogy nemrég mi még ilyen axiémakat kozoltiink
egymassal: , aki embertarsat megszégyeniti, az nem érdemli meg,
hogy embernek nevezzék” — vagy: ,jobb igazsagtalansagot elvi-
selni, mint elkdvetni”. - S ez most mar mind nem szamit? Vagy
ez csak holmi tespedt korokban, az emberiesség megvetnivald
intervallumaiban érvényes?
*
Szerencsém, hogy nem sziilettem arjanak, hogy nem eshetem abba a
kisértésbe, hogy 1ild6z6 legyek. Nem, nem, inkabb vagyok ild6zott.
*

Egy torténet. — Az apa magyar ember volt, zsidd, gazdag gyaros
volt Bécsben, a felesége keresztény asszony s volt egy felnétt fiuk. S
most ez a felnétt fitt odadll az anya elé és azt mondja neki, hogy nem
volna-e lehetséges, hogy az anya valahogy bebizonyitand, hogy 6,
marmint a fit1, hdzassagtorésbdl sziiletett, mégpedig keresztény
embert6]? Vagyis egyszerli a dolog: nemcsak hogy feladja rogton
az apjat, az emlékét, de szivesebben venné, ha az anyja ringyd lett
volna valaha, mint azt, hogy 6 zsid6tdl szarmazzék.
*

Szoval elkezd6dik a hangyasodas. ,, Az egyéni szabadsag korlato-
zasa a nemzet kedvéért”, a kegyetlenségek a nemzet kedvéért, s a
,nemzet szelleme” gondolkozzék az egyén helyett, a faji géniusz,
értsd alatta, aki azza valik, példaul Mussolini, vagy Hitler... csak-
hogy mi lesz az agyvel6kkel? Azok kioperalanddk? Mert azt hittem
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eddig: az embernél az elhangyasodas azért fog nehezen menni,
mert agyveleje van... vagy nincs is? Tévedtem? Vagy az nem is
oly nagy akadaly? — Goldmann ur Berlinbdl azt magyarazta itt,
hogy Hitler remekiil dolgozik, a kiilfoldi propagandaja elsérangu,
a valuta ellenérzése példatlan, a munkanélkiiliség problémajat
oriasi aranyu kozmunkakkal remekiil elintézte, dltalaban a gaz-
dasagpolitikaja tidvos és remek — csak épp az egész élet meg van
hamisitva, érzi az ember, hogy az egész mindenség, ami itt van,
nem igaz, hogy csalds az egész. Mar azért is, mert az emberbdl ki
akarjak operalni az agyvelejét... a szellemiségét...
*

A zs5id6 pedig mit mondjon és mit tegyen? Az ellene sz6l6 ja-
vaslatot targyaljak, akkor se merjen szomort lenni, mert ezzel
a konjunktaranak art, tehat hazaaruld. Sokasodni ne merjen, ha
pedig csokken: no 1am akkor, itt a bizonyiték! Annyira jol megy
neki, hogy korlatozni meri a szaporodast. Igyekezzék kivandorolni
Németorszagbol és akkor is, ha senki se fogadja be — a pénzét pedig
nem viheti magaval, csak tiz markat, de azért menjen mielSbb.

Oh, embertelenség, hogy eljott a te orszagod! Ha itt a parla-
mentben valaki csak kiejti is a szdjan azt a sz6t, hogy , kiméletlen-
ség” — vagy azt mondja: , ezt nem lehet masképp, csak brutalisan
keresztiilvinni”, mar tapsviharban van része.

*

Hol van Aséka kiraly, nagy joakaratéval, a konyorgé? En, mintha
nem is volnék mar a vildgon, ugy csodalkozom azon, ami van. — Hat
igazan farkas lettél, ember? Es felebaratodnak atharapod a torkat?
*
,Azért mégiscsak van haladas! Azért mégse essziik meg a ma-
sodsziilott gyermekeinket!” — mondta Hollds, a nala megszokott
jovidlis és bolcs kozépszeriiség hangjan.
Egy nap, egy csataban tobbet 0liink, mint a vadak szaz év alatt.
S hogy nem essziik meg aldozatainkat, gusztus dolga, erkolcsi
tekintetben vajmi kevés valtozast jelent. — Ez a félelem orszaga —
mondtam neki. - Mért? — kérdezi nyajasan. — En nagyon nyugodtan
sétaltam az Andrassy-uton.” Vagyis az onfeledtségét osszetévesz-
tette a biztonsagaval. Elfelejtette, hogy minden fenyegeti, minden
allandodan az életére tor.
*
Spartai kegyetlenség és drakodi szigorusag — azt hittétek, mindez
idejét multa: a Tajgetosz eugenetikaja s az dllam érdekében vald
egyéb iszonyat. S mindez most tjra feltdmadt: a vastorvények kora.
Az allam érdekében kiirtani egy népet, vagy megnyomoritani, mi
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az nekiink? Aki pedig a vagyonat el meri titkolni... nehogy pedig
barki is kivonhassa magat a katonai szolgélat aldl... aki pedig el van
tiltva a katonai szolgalattdl, az tigy koteles kovet torni és hordani,
mint a farad rabszolgdi, ha hatvan éves oreg zsido lett is bel6le.
Nem veszitek észre, mi felé fordult el a vilag? Még a nagy habort
utolso évében is konnyebben mondtak ki a ,, nem alkalmas”-t, mint
most, amikor még nincs is hdboru. S az dregeket most behivjak
front mogotti szolgalatra (munkaszolgalat), hogy a fiatalok mind
és egyszerre kikiildhetSk legyenek és senki se bujhasson ki, vagy
htizhassa az id6t.
*

A félelem orszaga ez, igen, a félelemé. Minden ugrasra, ugrasra
készen all, hogy menekiiljon.

1933-1940
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BERDA JOZSEF

Egy german gyujtogatora

Hiaba hiszed az isteni
szerepet: tévedni fogsz.
Eszbolondité vilagesald
vagy csak, ki tudja mar:

nem hdsiességed, csupan
gépeid tomege nyerheti meg
a csatat, ha megnyeri.

S kinek balvanya az esztelen
gép, azt nem az Isten, hanem
a zsarnoki 6rdog fogadta
gyilkos kegyeibe!

1942
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SZEP ERNO

Ne hidd

Ne hidd, ne hidd, ami igaz,
Ami kegyetlen, ami gaz,
Mi ocsmany és alavalo,

Ne hidd, ne hidd, ami valo.

Hazugsag, amit a lap ir,
Félrebeszél az a papir,
Meredt szemekkel aki sug,
Az mind gyalazatos hazug.

Ugratnak, jatszanak veled;
Nem lehet az, hogy képzeled!
Nem hiheted, ha van hited,
Gazember vagy, ha elhiszed.

Ne hidd el, ne hidd el, mi gaz,
Orditsd az égre: nem igaz!
Szeme kozé kacagj neki,

Ki a borzasztét hirdeti.

Hatralj, zarkozz el, menekiilj,
Vigyazz, ne siillyedj, el ne ziillj,
Vigyazz, a szenny meg ne egyen,
Ne rothadj itt elevenen.

Hallod, ne hidd, mi rat, mi vad,
Mi undort és gyotrelmet ad,

A fényképed meg a tavasz,

S az Igazsag, az az igaz.

Csak ami szép, jo, mindig az,
Mit almodtal, az az igaz,

Mi nem divat, mi nem halo,
Az, ami orokkévalo.

31



Csak a kedvesség, az 6rom,
A pardon meg a kdszo6nom,
A gydngédség, a figyelem,
Csak az az igaz idelenn.

Csak a segitség, a vigasz,

A baratsag, az az igaz.
Csak az a gyémant-szeretet,
Mi a szivekre veretett.

Beléd dofték a kést: ne hidd,
Kiszaggathatjak beleid,

Mig lélegzel s eszmél agyad,

A blint tagadd, tagadd, tagadd.

Megmarkolom két valladat,
Szemembe nézz, ne hadd magad,
Tiszta maradj, maradj szabad,
Ne bukj el, meg ne add magad.

Légy tiszta, hds légy, légy erds,
Holtrészeg légy, 1égy eszells,
A Foldre felh6kbdl tekints.

Te 1égy az isten, hogyha nincs.

1942
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KONYA LAJOS

Hogy allsz majd
a vilag elé

Hiivos az éjjel, ujjaid
pipadra rafonédnak,
melengeted. A karcsu Don
tancoltatja a holdat.

Nem faznak 6k. Bizony neked
elkelne most a bunda.

A Goncol utasokra var,
hazamutat a radja.

Lemaradsz, mint a Santa Szlz,
a halvany, félszeg csillag,

csak alld a vartat!... Mit akarsz?
Kakassz¢ kurjant, virrad.

Puskdak pontozzak perceid,
oréid agyuk jelzik.

Otthon — most diillongnek haza
a szajhdsok, a senkik.

Sok mellveregetd legény!

S mondjak: Mi megmutatjuk...!
E kavéhazi hdsoket

minek nemzette atyjuk?

Jobb néluk egy marék dohany,
tomjlink pipara, pajtés!

Az orkan percnyi nyugtot ad,
akinek nem marad mas —

egyebet, mondd, mit is tegyen?
Karomkodik, legyintve,
kesertien, hogy itt vagyunk —

s ha volnank is, csak igy ne!
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Hogy allsz majd a vilag elé
folemelt fGvel? Honnét,
mely dicséség csticsairdl
siillyedtél eddig, honvéd?
Lesz-e eréd, hogy megtorold
azokon, kik eladtak? —

Vagy sirodat, a jeltelent,

veri a dombi harmat?...

Alekszandrovka, 1942. augusztus
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BOKA LASZLO

Fenyképek

S amikor veszni indult. Veszni, pusztulni végképp.

Még az utolsé percben! Felvitték egy szalonba.
Késziilt rola vidam és egy merengé fénykép,
levették kettesben, magaban, és a csonka

tort élet arnya itt maradt. Keretben

orzik. Mereng, mereng és mosolyog!

A képen parja van és mas képen maganyos,

és igy néz évekig, szempillaja se rebben.

E rettentd, e paros, maganos mosolyok

igy néznek rank 6rokké, mig 6sszedtil a varos,
s a tlizben Osszeperdiil kormos fényképe mind.
Pernyéje szerte szall, semmibe vész, amint
elpusztult 6 is. Meghalt. Vagy elt(int a vilagban,
s tan Azsidban varja 4j pér s 4j szalonok,
tessék most mosolyogni! Tan elfagyott a laba,

s most nézi csonkjait. Vigyorog és zokog.
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MAGYARORSZAGI CIGANY
NEPKOLTES

A Bacskaban

A Bacskaban nincs mar ciganytelep,
mind ledlték a szerémieket.
Megallj, Hitler, verjen ki a korsag,
temiattad mivé lett az orszag!
Mikor 16nek, futnak a ciganyok,
mikor futnak, 16nek csak utanuk.

DOBOS EVA FORDITASA
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ORBAN OTTO

A buchenwaldi emlékmii
szoboralakja

Fejed az iires égbe martva zuhansz a vilagban, ember.
Ures szemgodreidbdl kiestek az évek,
0rokos fekete sebek égnek csak a szadban.
Ellened mar senki sem vétkezhet,
neked mar senki meg nem bocsathat.
Arcodon a tapasztalas futéarkait
betemette az 6rok id6 égé homokja,
oklod elfelejtette a két ujj kozé foghato lagy tajakat,
a fiivek z6ld borzongasat, az asszony-mellek arapalyat.
Semmit nem tudsz mdr, csak ezt a céltalan, végtelen zuhanast,
ezt a fekete nyillovést az istentelen kék 6zonben.
Ilyen vagy. Rémit6 kozony, vasfekete, gydsztalan test.
De poérusaidbdl a napfény 6rokos dradata omlik,
boldogtalan vildgossag, égeti arcomat,
megégett melledbdl a foldek zsiros szaga drad,
keser(i termékenység, gyotrd, eleven tavasz,
mert rothad¢ testedbdl ettek a fiivek és a fak,
mert elevent lopott meg, ki a halalt kirabolta.
Mert élek és latlak. Meztelenebbiil a halalnal,
mezteleniil mint a szerelem, tapinthaté 6roklét!
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GELLERI ANDOR ENDRE

[Csillag a szivem felett']

Reggel viragzo fakra nézek. Mintha fiatal allatok lennének, cso-
dalatos szarvasok, agancsaik fehérek, rézsaszinek és lilak, mint
az orgonak. Mintha most érkeztek volna a tavasz forrasai melld],
s most az égre merednének; igen, olyanok ezek a fak, mint a fia-
tal allatok. S amarra kedves mezdimen, domb]almon az 6budai
hegyeken mar tiindoklik a zold. Edes szonyeg, de az utcan lent
a Gestapo emberei sétalnak parosaval, és félénken htzédnak el
el6liik a csillaggal jelolt zsidok.

Tavaszt vartam; a koltdk, a szabadsag tavaszat. Munkatabora-
ink torténetét akartam megirni; a megbékélt vandor hangjan, aki
elbeszélése kozben gyermekei fején tartja faradt kezét. Azt hittem,
hogy 4j emberségben, 6nmagam igazi hivatasaban bizva, naprdl
napra, prousti médon minden emlék arnyat lerajzolhatom. S
vallomasaim végén nemcsak az igazsag 6romét adhatom, hanem
megtisztulva a tétova multtol, csak annak élek, amiért sziilettem:
a teremtésnek. Ugy éreztem, hogy rettentd analitikai érakon,
végiil is tiszta hittel és 1élekkel megtalalom az utat az 6rokdsebb,
boldogitébb eszményekhez.

Ha munkatdborba mentem, csak én mentem el; én ultem a
po6fdgd vonatokra, bucstt intve csaladom tagjainak; s most meg
mindannyian szoros gytrlibe vonva, mintha viztartalyba keriilt
halak lennénk.

Igen, egy hal tiszik nalunk a kadban; a lanyom kenyérrel és his-
sal eteti; s reggelenként még friss vizet is kap. Ilyenkor a vizcsobo-
gastdl a kad falahoz lapul; igy lapulok én is a falhoz, ha meglatom
a Gestapo embereit. S amikor a feleségem kimondja, hogy még ma
ledli a halat, keserti lesz a szivem, az ablakhoz megyek, és konnyes
szemmel nézem gyermekkorom szép mez6it, a viragfejii fakat s a
nedves gomolyokkal boritott 6budai hegyeket.

Még tiszik a hal; még én is élek hitvesemmel, két gyermekemmel,
0zvegy anyammal. Nyomorok, kinok, rettentd betegségek utan
szerény, de boldogit6 vagyaink is voltak. Mulatni a gyerekekkel
egy csendes kerti hazban; s irni, folyton csak irni... ezt kivantam én.

Koriilottem behivokat cipel a postas; s ma épp olyan félve né-
zem a postast, mint 1940 6ta. Pedig most masképp vonulnak be a
zsidok, mint eddig. A csaladok szinte 6rommel mondjak, hogy a

* Részlet az Egy onérzet torténete cimd dnéletrajzi regénybdl
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fiuk, férjiik, apjuk behivét kapott. S akik bevonulnak, azok azzal
hitegetik magukat, hogy katonaskodasukkal bizonyos védelmet
nyujtanak itthon maradottaik szamara. Talan nem bantjak a laka-
sukat; talan a munkaszolgalatosok hozzatartozéi akkor is kapnak
majd élelmet, amikor a tobbiektdl megvonjak.

De én semmit se értek a jovOhoz; a szabadsagom junius hu-
szadikan jar le. S én ugy képzelem, j6 lesz nekem legalabb addig
is a csaladomnal maradni; s egy-egy nyugodtabb 6raban zsidd
Archimédészként, szenvedélyem koreivel foglalkozni. Hogy szeret-
tem volna egy befejezett regényt visszahagyni; annyi letorés, annyi
félmunka utan, a teljes kifutas boldog faradalmabol azt mondani:
befejeztem, maradjon 6rok emlék és példa.

Mi minden volna még megirando; bdmulva szemlélem rejteke-
imben n6vo s a napfényre kivankozo titkokat. Ebben az irdasomban,
mint kigy6, agy vedlettem volna le régi magamat.

De merjek-e hinni abban, hogy éIni fogok, mert irnom kell még?
Hogy ahogy menetszazadokbdl, reménytelen helyzetekbdl szinte
blivosen kiemelt a nemtém, most is elémbe all és kivezet. Kivon
a végsd rontasbol, s nem engedi kihtilni a szdmat, amig csak el nem
beszéltem minden forrésigomat.

Néha ezekben a napokban is érdeklédve nézem az életet, mint
Plinius nagybatyja a veztvi hamues6t; maskor vak emberként
rettegve lépek egy napot el6bbre, mint aki a kdvetkezd 1épésnél
mar a szakadéktol tart.

Egyre gyakrabban szol a sziréna; mély dordiilések razzak az
eget. De ez kevésbé bant, mintha csak a villamcsapasokat észlel-
ném. A bombazas kozos s nem kivalasztott rettegés. De ez a csillag
itt a szivem felett messzirdl ordito cégtabla. Ez, hogy elkeverhetet-
leniil és megjeldlten a legrosszabbra vagyunk kiszemelve, olyanna
teszi legtobb éramat, mintha siralomhdazba lennék zarva, varva a
porkolabot, aki a vesztShelyre visz.

Lesz-e erém, elszakadva a jelentdl, a konnyebbnek tiind multat,
az akkori kinos hitével felmutatnom? Nem gondolkozik-e a lelkem
maris ugy, ugyantgy, mint a most munkataborba vonulé zsid6k?
Hogy minden régebbi szenvedés semmis, jatékos a mostanihoz.

Ne bantséatok azt a halat a kddban! Ne oljétek le! Vigyétek a
szabad Dundhoz, hadd menekiiljon. Abbahagyom az irast, hogy
felfussak, papirba csavarjam ezt a szimbolikus rabunkat, s a vizbe
ejtsem: menekiiljon, ahogy én szeretnék menekiilni. Mar darabokra
szeletelve taldlom; fehéres htisan rézsaszin patatokban folydogal a
vér. Talan igy szaladnak ide egyszer honapok mulva a megmentdk.
Talan keresni fog engem Hoffmann baratom, meg az a kis Szabo,
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akivel egyfitt voltam Nagykatdn a menetszdzadban. Igen, a kis
szabd ugyanugy siet felém lobog6 kabatban, mint Nagykatan,
amikor Hoffmann odaadta neki a Sziallitokat elolvasni, és a kis szabo
lihegve mondta: — Az életemmel is megvédlek téged. Vagyunk itt
négyen szegény proli fitk, majd dolgozunk helyetted, ne félj! Majd
aknat szediink helyetted, semmitdl se félj, mert neked életben kell
maradnod. Hiszen te gy irsz, mint egy Csehov!

Milyen pici emberke volt ez a szabd; s még 6 biztatott, s még 6
akarta helyettem a csakanyt forgatni paranyi 6klocskéjével; és sziik
mellecskéjét 6 akarta odatartani a golyonak, nehogy engem érjen!

Sirva oleltem at 6ket, amikor egyetlen emberként Pestre indul-
tam a korhazba. S volt egy pillanat, amikor a szivem azt mondta,
inkabb meghalni ezekkel egyiitt, mint naluk nélkiil visszamenni.

De Demijén Joska, mig megcsokolt, ezt mondta: — Két olyan
pofont kapsz télem, hogy észhez térsz. Ha mi meg is halunk mind-
annyian, hidd el, boldog leszek, ha te élni fogsz, és irni fogsz. Csak
egyet igérj meg! Nem nyavalyogsz, hanem végre is munkahoz latsz.

—Majd elkiildom az 1j konyvemet néktek — igértem konnyezve,
s még egyre fogtam Demjén Joska kezét, amikor az Grmesterem
hatba vagott: — Amig tizig szamolok, tul legyen a kapun, vagy
bizony isten magammal viszem!

Két éve ennek! S ki tudja, mi lett volna a jobbik? Kimenni Voro-
nyezshez, ahol a szazadom eltdnt, s elt(inni veliik egyiitt, vagy ez az
Ujabb két év, a novemberi behivéssal, a kilencszdznegyvenharmas
aszddi behivassal, amikor két héten at folyvast sorbaalltunk, hogy
kit valasztanak ki koziiliink Szerbiaba vagy Ukrajndba?

Tudom, hogy az élet nem olyan, mint Keller meséjében a biivos
cicavar, ahol siilt egerek hevernek, és tejpatakocskak folydogalnak.
Tudom, van betegség, hirtelen haldl s ezernyi csapas. De ezeknél
a tragédiaknal nem latom el6re a varhaté katarzist.

Nem latom a kislanyom agybol kicsiing6 kezét, s nem iszonyo-
dom el attdl, hogy ez a draga kezecske hidegen, sarosan hever
majd valahol; s nem élem 4t magamban ennek a félénk érzelmu
kicsikének iszonyatat, amikor majd — igy érzem, bizonyosan — el
kell fogadnia, el kell szenvednie az id§ el6tti haldlt, mert egy csil-
lagos férfi gyermeke. Nem fordul a tekintetem dunyhdjara teriilt
kisfiamra, akit az egész haz kedvel, de akit se a kedvessége, sem
a csicsergd gagyogasa nem menthet meg attol, hogy egy zsido
ember kisfia.

Igen, ezekre a gyerekekre nézve latszik oly iszonytnak a varhato
sors kegyetlensége. Nem mert az én magzataim, de oly artatlanok.
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A lanyom maér elérti a csillag jelentdségét, és ha kiabalni kezd,
megrettenve elhallgat: — Kilakoltatnak, ha kiabalok?

Miért is élnek? Csak apjuk moho vagyaért, aki sévarogva va-
daszott szeretetre. Aki a gyerekkordba akart visszajutni, kicsikéi
kezét fogva s elmeriilve jatékaikba. Mert sohasem voltam faradt
arra, hogy kozébiik iiljek.

1944
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JUHASZ FERENC

Dombormii, 1944

Fiist, korom és iszonyu villogas

és tliz és tliz és tliz, rémilt

bégetés, ugatas, az iszonyat mekegése.

A hazak, mint megtépett haja,

lucskos, betort koponyak.

Tz és tliz és tliz, kavargo

fiist, 1abak dobogasa! Langold

juhok robognak tiilekedve. Folfavédott
barmok, attetszd viaszmerev

arcok, kezek hevernek szanaszét.

A havon s6tétl6 rozsdafoltok.

Folfordult 16, 1abai égnek merednek,
deresek orias szempillai.

Ttz és tliz és tliz, ropogod nyalabok,

s az uton a sotétnek dontve fejét, mint
vakok serege torlodva, tolongva, kis
motydjukat csomoéba kotve, rozoga
kordékkal, dunnas tragacsokkal vonul a nép.
S most meggall, font repiil6k! a tliz

rezes fényében, mint dombormd megmerevedve!
A sotétbdl fél karok, goresbe fult arcok,
batyutdl gornyedd nénikék, kibuggyant
emlbkre tapasztott csecsemd-fej,

okrok szelid fara, botra

fonddo eres kézfejek allnak ki kévé-

valtan, s az iszonyat érchidege

onti 6ket bonthatatlan eggyé, mint

a téboly rangd-merev dombormii-csoportjat.
Repiil6 hull le langolva, porogve.

E tajba dntve allnak minddrokre.
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KASSAK LAJOS

Zsidok tragédidja
Reggel, ahogy felébredtek, érezték, talpuk alatt
megmozdult a fold
s hogy szemiikbdl kitoriilték a békés alom foszlanyait
a haz falai mar idegenek voltak hozzajuk
korsojukban kiszaradt a viz s a barataik nem ismerték meg Sket.
Kialtani szerették volna: 6, az dldozat mindig mi vagyunk!
Fel szerették volna mutatni magukat, hogy
lassak Oket sajat valosagukban, emlékeikkel és vagyaikkal
szerelmiik mosolyaval és a csalédasaik banataval egyiitt.
Egyszer, valahol a tavoli multban nekik is volt hazajuk
torvényeik megbecsiilték a jokat és biintették a gonoszokat
s voltak kiralyaik, hds katonaik, vidam tancosaik
tudos hercegeik és olyan hercegndik, akik szelid bajaikkal
nevetésiik illatos rozsaival meghdditottak a vilagot.
Mindezt bele szerették volna kialtani a hajnalba
de nagyon jol tudtak: kemény malomkovek kozt 6rlédnek
s a szél ismét széthordja Sket az ismeretlen utakon
ime, a szemiik tele van konnyel s a kezeik {iresek.
A néma hegyek és az arnyékba burkol6zo erddk is elfordulnak téliik
s 6k kétségbeesetten jajgatjak a beborult ég alatt:
igen, vannak kozottiink dologkeriil6 latrok és konydrtelen
haracsoldk, de melyik az a kert, amelynek gyiimdlcseit
nem kezdték ki a férgek? Melyik az a kazal
melynek szalait nem tépazza meg a vihar?
De miért biintetnek minket, ha artatlanok vagyunk?
Ki markol benniinket dssze a konkollyal és dudvaval
és miért akar kérdezetleniil a szemétre vetni?
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NAGY ZOLTAN

7/
Bélyegesek
Bélyeget adtal ram, de ne hidd, hogy jeltelen allsz te!
Kain bélyege ég jelnek a homlokodon.

1944. dprilis
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ILLYES GYULA

Naplo

A Kkétszinti gaz is, a maga mddjan,

aldoz a jognak; tiszteli a jot

azzal, hogy letagadja a valot

s szornytetteire azt mondja: koholmany!
Nem tgy e hés, t6s 6s-lovagi kormany!

Ez nem takarja, ez le nem tagadja,

ma azt ragasztatta ki a falakra,

hogy a katonaszdkevény helyett

leloveti az asszonyt, gyermeket. —

Vessz, magyaran, f6ld maradék magyarja!
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HOLLOS KORVIN LAJOS

Egy haroméves kislany sirverse

Gyuijts néki langot, kisleany volt
s ugy halt meg, mint a harcosok.
Hajan csikényi nap ficankolt,
fehér majommal dlmodott.

A golyd, mit fejébe 16ttek

z0ld irhas, kancsal taltosok,
megallt a lepke agyvelének
szarnyan és elcsodalkozott.

1944
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MEZEI ANDRAS

Szelektalason

Kesztytis kezével vallam megérintette
Mengele. Szétvalasztott. Anyam ott veszett,
de bal vallamat azéta gy cipelem,

mint hogyha mas test része volna

e vilagon, melynek Istenét nem ismerem.
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GYORE IMRE

Buchenwald

Cellak, fekete priccsek,
zordiilnek az ajtok,

cellak, fekete priccsek
rémisztik az alvét,

cellak, megpacolt deszkak,
deszkak, Osszeszegezve,
vasbdl vert barna racsok
futnak az ablakkeretbe,
cellak, megpacolt deszkak,
deszkak, sotétre valtan,
deszkak kucorognak a f6ldon
pacoltszin deszka-homalyban,
cellak, négyszogii ablak,
vaslemez nyulik elébe,
vékony, vas-szind lemezen
siras jar, hallik a 1épte,

cellak, szogek a falban,
szogek a deszka husaban,
szogek csikorognak a falban
vasrdl lemosott-szinii homalyban,
bilincs, artatlan joszag,
kigyoként sszefonddik,
méreg nélkiili foggal

sztikiil, roppan a csontig,
cellak, vas-szinu cellak,
drétok hegyiiket ringatjak,
cellak, htisevd drotok,
parazna Oliiket ringatjak,
hogy a férfit, a hust,

sovar sikollyal befogadjak,
cellak, fekete deszkak,
fekiisznek szoggel a testiikben,
cellak, billen a korbécs,
pattan a méz-stiri csondben,
cellak, fekete celldk,
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cellak, hol itt a rémség,
cellak, szivacsos deszkak,
fordul s jajong a sotétség.

2

E fan fliggott a kikotott,
hohéra szemébe kopott,

e boncasztalon eleven

htst vagdostak még melegen,
a vérnek cementlefolyd,

csond volt itt, nem szisszent golyo,
falon a kamp¢ barna vas,

az égbolt nem is oly magas,
nyujtézz ki, érd el, el lehet,
belévered a fejedet,

a keselyt-szél felrepiil,

fészek a kémény, beleiil,
letitni kével nem lehet,

leftijni nincs leheleted,

kevés, ha szemed kerekiil,
szivedet nyisd ki legbeliil,
hogy értse — mignem megtelik
haraggal — e haz jeleit.

Weimar—Buchenwald, 1962
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NAGY LAJOS

Pincenaplo
(Részletek)

Menekiilni, menekiilni! Akinek esze van és megteheti, még idejében el-
hagyja ezt az dtokverte foldrészt, melyen a gonoszsdg nyugtalansigdval
nyiizs0g az emberféreg, s a vildgtorténelem eddig volt legnagyobb gazsd-
gat késziti eld, hangyaszorgalommal és iszonyui szakértelemmel. A nagy
szdndék alkatelemei vagyunk mindannyian, s naponként mifvelkediink
az onmagunk elpusztitisin. Mit ér az én irtézatom és meguetésem, ez a
passziv rezisztencia?

De hovd lehetne innen menekiilni? Mds foldrészre, Dél-Amerikdba,
Fokfoldre, sietve, addig, amig nem késé. Mert a préba utdn jonni kell
a végzetes valdsdgnak. Proba! Kiprobdljak magukat az emberek. Hogy
elég gonoszak-e és elég ostobdk-e mdr. Hogy kollektiv dsszemiikddéssel,
egymdst buzditva, uszitva, vaditva, fenyegetve képesek-e mdr minden
lehetséges gaztettre. [...]

Mr Hitler uralomra jutdsakor bizonyossd vdlt, hogy hdborii lesz. En
ezt a tételt dllitottam fel: fasizmus=hdborii. Hogy a hdborii nem késik sokd,
azt tudni kellett mdr a miincheni taldlkozds utdn. Hogy a magyarok részt
vesznek a hiaboriiban, természetesen Németorszdg oldalin, ehhez kétség
nem fért. Hogy a hdboriit Németorszdg elveszti, minden bizonyossdg
kozt ez volt a legbizonyosabb. Ertelmes embert nem zavarhattak meg a
németek kezdeti sikerei. Nyilvdnvald volt, hogy ezek a sikerek egy hosszi
folyamat révid lejaratii eseményei. Tudni kellett volna minden egyes
embernek, hogy a németek leqydzhetik Lengyelorszigot, Franciaorszdgot,
Szerbidt, de nem gydzhetik le a hdrom dridst: Oroszorszdgot, Anglidt és
Amerikdt. Az orosz-német megnemtdmaddsi szerz0dést csak politikai
epizédnak lehetett tekinteni.

Eldre lehetett tudni azt is, hogy a hdboriis gonosztevsk, amikor
mdr 6k is sejtik, hogy jdtszmdjuk elveszett, s mindjobban kizeledik
felel6sségrevondsuk ideje, fejvesztettségiikben s az onbdtorito hetykeségiik
mélyén dulo félelem miatt rémtetteket fognak elkovetni.

1944. mdrcius 19. 6ta kettds veszedelem fenyeget benniinket: a
bombdzds és a belsé emberiildozés. A zsidéknak a maguk dsszességében
, a keresztények koziil pedig a jéravaldknak, tobb félnivaldjuk volt az
emberiildozéstdl. A bombdzdst valahogy taldn lehetett keriilgetni, annak
estlegességében s rovid tartamdban is lehetett hinni, az emberiildozés
azonban irgalmatlannd fokozddott, s eldle alig lehetett menekiilni.
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Hallgatni kellett. Es ez a hallgatds volt éveken dt a legnagyobb gyot-
relem. Szirnyii nézeteket, esztelen kedélymegnyilvinuldsokat kellett
szbtlanul eltiirném. Indulatossd valtam ugyan mindig, de az indulat
csak engem emésztett. Bolcsen viselkedtem, a bolcsességet azonban csak
rderdltettem magamra. [...]

Egyszer feleségemmel egyiitt iiltem eqy kdvéhdzban. A tulajdonos, aki
németbardt volt, odaiilt az asztalunkhoz. Elmesélte, hogy a zsidokat egy
Auschwitz nevii vdrosba viszik, ott cidnkamrdba hajtjik, megolik dket,
mint a poloskdkat. EQy német tisztt6l tudja ezt, a német tiszt ott jdrt,
szavahihetdsége kétségtelen. El6addsa végén boldog vigyor omlitt el az
arcin, és igy szolt: — Csakhogy ezt megértem! Mondhatom, hogy ezek
életem legboldogabb hetei.

Ennek az tirnak is mondtam valamit. Csak 1igy szerényen, dvatosan ,
didaktikusan. Ahelyett, hogy szé nélkiil szemen kdptem volna.

A hdboru két utolsé honapjat mdr alig tudtam elviselni. Csak fdjé
vonagldssal reagdltam a kiilvildg érintésére.

Budapest ostroma 1944 kardcsony estéjén kezdddott. Naplét az ost-
romrdl, illetve pinceéletemrdl csak janudr mdsodikdn kezdtem irni. Nem
is tudom pontosan megmondani, hogy miért. Irds kozben az a cél is
lebegett eléttem, hogy hadd olvassdk jeQyzeteimet olyan szerencsés em-
berek, akik messze esve a hiaborii szinterétdl, csak nagy dltaldnossdgokat
tudhattak meg 1ijsdgokbdl, esetleg késébb konyvekbdl, de eqy, az ostrom
alatt vergddd embertdrsuk mindennapi életét, annak apro részleteit el
sem tudjdk képzelni.

[1945.] januar 2. Kedd

A pincében aludtam. Jol aludtam. Egyediil az 4gyunkban, fele-
ségem a hazmesterék foldszinti lakdsaban fekiidt le. Nathas, kis
laza is lehet. A hazmesterék most mar félnek a repiil6ktdl, 6k
is lekoltoztek a pincébe, s megengedték feleségemnek, hogy az
agyukban alhasson.

Folkelés utan folmentem hozza, leiiltem egy székre az agya
mellé, és beszélgettiink. O is nagyon jol aludt. Nathas volt. Meg-
néztem a pulzusat, nyolcvannak olvastam. Ez nala mar egy kis
héemelkedés, mert a rendes érverése reggel hatvan-hatvannégy
szokott lenni.

Bejott hozzank Ilonka is. O egy lakasban lakott veliink, az
éjszaka még fenn aludt a masodik emeleten. Zsid6 n6, hamis
iratokkal bujik. A sajat bajarol kezdett panaszkodni. Fél K.-éktol.
K.-né ugyanis felismerte, s rogton eljart a szaja: — Hiszen ez zsido,
ismerem nagyon jol Pécsrdl! — Nagy félelem gyotri most Ilonkat.
Egészen feldult az arca és sapadt.
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—Majd valamit csinalunk — probalom megnyugtatni. A feleségem
rogton tudta a védekezés modjat: — Az & férje meg katonaszoke-
vény! [...]

Kideriilt, hogy az oroszok mar nemcsak agyuval I16nek benniin-
ket, hanem bombéznak is. Ertesiiltem kiinnjart emberektél, hogy
tegnap is hullottak bombak a varosra.

Két-harom napos ostromra szamitottam. Nem megy ilyen
gyorsan. Marpedig nehéz ezt birni. Nem a félelmet, mert az kicsi.
Hanem a sok elfojtott diihot. Ingeriiltséget keltenek bennem a
magam koriil latott emberek. Csaknem valamennyit a habort
cinkosanak tartom. Mert tiirelmesek. Mert még mindig a németek
gyo6zelmét ohajtjak. Mar megkiséreltem, hogy beszéljek eggyel-
kettdvel. persze, igen évatosan. De hat hasztalan. Ha hallgatnak is,
vagy valamely érvemet elfogadjak, akkor is szimulalnak. Amikor
egymas kozt beszélnek, egészen mas ndtat fujnak. Magatartasuk
végzetesen determinalt. Nem néhany esztendei propaganda aldo-
zatai 6k, hanem egy életen at készitették ki olyanokka, amilyenek.

Januar 4. Csiitortok

[...] A hulla mar egy hete ott hever a szomszéd haz tévében. Mas-
felé is vannak hulldk, mondjak azok, akik kijarnak a pincébdl. Ez
a hulla egy zsid6 férfi hulldja. Ugy mondjék el az esetet, hogy a
szomszéd szallodaban lakott, [sarga] csillag nélkiil persze és hamis
iratokkal, rejtézve. A nyilasok razziat tartottak a kornyéken, annak
hire eljutott a szallodaba, a rejt6z6 zsido6 férfi félt, tehat kiosont a
szallodabdl. Ki a sotét, hideg utcara, hajlék reménye nélkiil. Ko-
pogott a szemkozti haz kapujan, az nem nyilt meg. Kopogott a mi
kapunkon is. Néhanyan hallottdk ezt a kopogast, de nem nyitottak
ki a kaput. Nem tudtdk, ki a kopogo, mit akar, de meg életveszély
is lett volna menekiilt zsidot befogadni. Egy nyilas auté fordult be
az utcankba, folfedezték a zsidot, egy az tild6z6k koziil leugrott az
autorol, és kozvetlen kdzelbdl agyonlétte. Két kis piros szélt lyuk
lathato a bal fiile tovében. Sok vér folyt ki a sebeken. véres a hulla
valla s mivel eléregornyedt, a vér a vallarol lecsurgott a mellére,
az 6lébe, le ajardara. A jardan alvadt, megfagyott, cafrangos szélti
vértdcsa teriil el. Fagyott vérlepény hever a hulla 61ében is. A hul-
la arca faradt, mintha valami keser(iség aradna rola. Lassanként
mintha 0sszébbzsugorodna, bar ez csak az érzéklés csalodasa lehet.
A feje a hullanak jobbra hajlik, mintha a vallan pihentetné, kopott
kalapija is jobbra csapddott, mintha mutogatna a sebeit. A ruhdja
is kopott, de igen jo cipd van a laban. Az emberek nagy része ki-
Kkeriilte a hullat, atment a masik oldalra. Gyengébb lelktiek feléje

52



sem mertek nézni, masok pislogtak, még vissza is fordultak, hogy
tovabb lassak. Bizonyéara nehéz gondolataik tdmadtak az ember
esenddségérdl. Negyedik napon mar nem volt a jé cipd a hulla
laban. Azt mondjék, hogy egy nd jott, megallt a hullanal, majd
letérdelt melléje, s gondosan kikutatta a zsebeit. A zsebekben nem
talalt semmit, de a cip6t lehtizta a hulla labardl. Mialatt szorgalmas
munkajat végezte, kis csédiilet keletkezett koriilotte, megkérdezte
valaki, hogy mit akar, mit csindl, a né nyugodtan felelte: a felesége
vagyok. Az egész viselkedésébdl azonban nyilvanvalo volt, hogy
idegen. [...]

Tegnap délelétt lattam, hogy hajtottak a zsiddkat a gettd felé.
Orékon &t vonult a menet. Megtudtam hogy a Pozsonyi ati védett
hazakbdl viszik Sket. Rendérok és fegyveres nyilasok vegyesen
kisérik a menetet. Sok ilyen menetet lattam mar. Csoda, hogy szaraz
id6 van és siit a nap. Mert eddig, ahanyszor hajtottak a zsiddkat,
mindig esett az esd. Es sziinetelt a bombézas! Mintha az Isten is a
zsiddk ellen fordult volna.

Nem tudom leirni azokat az érzéseket és gondolatokat, amik
ilyenkor élnek, égnek bennem. Taldn a legfébb koztiik a csodalko-
zas. De olyan kinzé csodélkozas, hogy az ereje majdnem szétvet.
Jjedt, diihre forduld, eget verd csodalkozas. Hat ez is lehetséges?
Ez! Sok ezer éves kulttira, annyi 1ro, tudos é és szocioldgus miikodése
utan. Jézus, Petdfi, Freud utan. Uristen! Iré vagyok. Mit irok én
ezutan az emberr6l? Mert azt kell latnom, hogy az ember vizsgazott
itt le. Jovatehetetleniil, 6rokre.

Tehét a csodalkozas emészt. Es a szégyen. Szégyen azért, hogy
nem teszek semmit, bamba néz6 vagyok. Nem valosithatom meg
képzelgésemet, odaallani eléjiik és felorditani: ,Hej, csirkefogd,
pimasz gazemberek! Mit csindltok? Megvesztetek?”

Szégyenlem, hogy az a kozdsségem van ezekkel a gonoszte-
vékkel, hogy én is magyar és keresztény vagyok. Jaj, mit mondok
én, ha a habort utan valahova kiilfoldre kell mennem? Magyar!
Hogyan tagadom le? [...]

Januar 8. Hétfo
Mér valahogyan védekeziink a tetti ellen. Nem tulsagosan persze.
De én eléggé.

Hallom, hogy az oroszok mar Kébanyan vannak. En is kiabalhat-
nam, hogy hal'Istennek, de nekem hallgatnom kell. Annal is inkabb,
mert ha hallgatok is, mind atlatnak rajtam. Ehhez kepest még elég
tisztességesen viselkednek. Ertesiiléseim a kiilvilagrol még mindig
rosszak, legaldbbis hidnyosak. Iksz tegnap kissé elernyedt, mert
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elarulta, hogy mas iranyban az oroszok mar a Hungaria koératon
vannak. Ebben a percben érkezett hir arrdl, hogy a Dunanttlon a
németek ellentdmadasba kezdtek, s visszafoglaltak Bicskét, Doro-
got és Nyergesujfalut. Nagy az 6rom az évhely népénél. Makacsul
a németektdl varjak {idvosségiiket.

Ma délben egy ndéi hullat vittek el a hazunk el6tt hordagyon.
N6k cipelték a hordagyat, egyik igy szdlt a masikhoz: ,Vigyazz, le
ne essen, mert darabokban van ugyis, szegény.” [...]

Januar 9. Kedd

A hangulat valtozo. Sehol nincsenek a németek, akik Bicskét és
Esztergomot visszafoglaltak. Kitor az emberekbdl a séhajtas. G.-
nénél vagyok, itt irok. Itt kiilondsen a zsidolany kétségbeesése
nagy. En s el-elcsiiggedek. Nem tudom a lanyt kellGen vigasztalni.
G.-né kiment a kenyérért. Most érkezett vissza és elmondja, hogy
nagy csoportokban viszik a zsidokat a védett hazakbdl a get'téba.

Mit is akarnak ezzel a gettoval? Jot nem, az bizonyos. Csak va-
lami s6tét céljuk lehet. Nem lehet mast gondolni, mint hogy meg
akarjak a zsidokat 6lni. A getté maga, a zsiddk Osszezsufolasa, az
éheztetésiik, az eszkozeiktdl vald megfosztasuk, ez mar gyilkossag.
A zsidok egymas hegyén-hatan laknak, nincs mit ennidk, faznak,
piszkosak, megbetegitheti, megolheti 6ket a megalazottsag és a
folytonos félelem is.

Csak bamultam, amikor december elején lattam, hogy a gettdba
vezetd utcakat bedeszkazzak. Megallapitottam, hogy tokeletesen
megdriiltek. Es aki veliik tart, aki a hiviik, az mind driilt. Még az a
munkas is, aki a deszkazast végzi. Es most még mindig hurcoljak
a zsidokat a gettdba!

Ma mar tobb mint két hete, hogy az ostrom folyik. Azt hittem
az elején, hogy két-harom napig tart majd. De nemcsak hogy nem
adtak fel a varost, hanem legyilkoltdk az orosz parlamentereket.
Errdl persze nem irt az Gijsag, és errdl nem csevegtek derék pince-
tarsaim. De az oroszok ropcéduldkat dobaltak le repiilégépekrd],
s azokon tudattak a rémtettet. [...]

Januar 10. Szerda
[...] G.-nénél tjsagoljak a lakok, hogy a németek , felszabaditottak”
a bécsi orszagutat. Szdval ugyanaza hir, amit mar tegnap hallottam.
A zsid6 lany, aki mondtam mar, hanus iratokkal mint keresztény
lakik itt, felsohajt. Hala Istennek! Es lopva rdm néz.

Hamarosan kettesben maradunk. Azt mondja: — Latja, mit kell
az embernek csindlni? Hogy az életét mentse.
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— Latom. Csodalom magat. Ilyesmire én nem lennék képes.

—Muszij.

En legfeljebb hallgatok, mint ahogy most is hallgattam.

— Pedig ezek a hallgatasbol is értenek.

—Tudom.

Az utcan vald agyonlovésekrdl még viccelnek is a pazarkedé-
lytiek. Ezt hallom péld4ul mint mosolyra késztetd kiszolast: , Allj!
Ki voltal?”

Vannak az 6vohelyen a zsiddkon kiviil olyanok is, akikre nem
lehet rafogni, hogy a németeknek drukkolnak. Ezek azonban
hallgatnak, s ha mégis hozza kell sz6Iniok az eseményekhez, ker-
telnek. Félnek kissé, pedig nem forradalmarok, csak éppen jéozan
esziik van, s tisztdban vannak a helyzettel. A németbaratok annal
szabadabban jartatjak a szajukat. Egy csoppet sem feszélyezi Gket
a lassan, de elhdrithatatlanul feléjiik zaduld vég. A gonosz ember
mindig batrabb és aktivabb az emberségesnél. [...]

Januar 11. Csiitortok

[...] Délutan a kapuban dcsorgé nék bardtkozni kezdtek egy fiatal
német katonaval. A katona elmondta, hogy tizennyolc éves és egy
év 6ta frontharcos. A katona szép szal legény, a n6k koriilfogtak és
csevegtek vele, simogattdk, a szemiikkel majd folfaltak. Behivtak a
hazba, levitték az 6vohelyre, ott levetkdzott félig és megmosdott,
majd a labat is megmosta. Nevetett, halalkodott, a nék boldogok
voltak, majdhogy meg nem csokoltak a talpat. Enni is adtak neki.
No, ha ide lehivogatjak a nék a katondkat, azok biztosan hoznak
néhény tetlit — morfondalt egy férfi.

Két férfi beszélget. Az oroszoktol félnek.

—Mi lesz? — kérdezi az egyik.

— Hat... gyants a helyzet — feleli a méasik, és savanytian moso-
lyog.

— Azért én nem hiszem el, amiket az Gjsadgok irtak roluk.

— Varjon csak. Azért lesz itt még egy kis nemulass.

— Az lesz. Azt hiszem, minden ldampavason 16g majd 6t-hat
ember.

— Ajjaj! —nevet.

— Ezeket itt nem banom. Nekiink meg mi bajunk lehet? Nem
csindltunk semmi rosszat. — Kozeliikben {ilok, felém néz: — Majd
megvéd benniinket a Nagy ur.

Tegnap este sakkoztam. Bastyaelényt adtam a partneremnek.
De igy is hamar megelégelte a jatékot. Nem olyan kitartd a jatsz-
mavesztésben, mint német baratai.
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Januar 12. Péntek

[...] Megmondtam eldre, hogy az utolsé id6k lesznek a legizzobbak.
Amikor a vadak mar egészen megkergiilnek. Bizonyos, hogy még
az utolso éraban is készitik a rendeleteket. A zsidoknak most mar
diét sem szabad vasarolni. Ez az a magatartas, amellyel szemben
nincs érv, csak fegyver van.

Hogy a vég kozeledik, azt az is mutatja, hogy pincetarsaim kozt
mind gyakoribbak az 6sszelitkozések. Alig birjdk mar egymast. Ci-
vakodnak, pletykaznak egymasra, gyanusitgatjak egymast lopassal,
néha talan nem is alaptalanul Minden alkalmat megragadnak az
emberek, hogy egymas ellen fordul]anak a diiheikkel. Kiilonosen
az erGsebbek a gyengebbek ellen. Es még mindig a németbaratok
az er6sebbek. Ok még mindig a nyilasok kezére adhatjak azt, akire
megharagusznak. Eppen tegnap tortént, hogy az egyik férfinak
kifogasa volt I. ellen. Esztelen ingeriiltségében azt mondta: , Ezt a
piszok zsidd k...t elvitetem két német katonaval és agyonlovetem.”
Nem mondom, hogy az illet§ ezt megtette volna, mert hirtelen
haragti ember, s haragjaban nagyokat mond, tetteiben azonban
Ovatosabb. De hat... csodalatos, csodalatos! Nem tudok mast tenni,
mint szakadatlanul csodalkozni.

Jellemz6 aprésag az is, hogy a G.-nénél jartam, s ott azt hallom,
hogy az elmult éjszaka a hazbdl minden férfit és nét — bizonyos
korban levéket - elvittek az Operahoz torlaszt épiteni. Ezt itt elbe-
széltem. Z. ur (egyike a kiilonféle parancsnokoknak) ram tamadit:
— Miféle rémhirt terjeszt mar megint a Nagy tr?

Mennyi rosszindulat van ebben az egy kis mondatban! ElImond-
tam valamit, amit hallottam, miheztartas végett. Es mar: rémhirt
terjesztek. S6t, mar megint! Mintha maskor is terjesztettem volna
rémhirt. Holott mindig hallgatok. Maga ez a sz6, hogy rémhir! Aki
ezt a sz6t hasznalja mas ellen, az mindig rosszhiszemt. Rémhir
nincs, a valésag maga olyan rémséges, hogy az arrdl sz6l6 hir min-
dig rémhir. Ezt igy is megfogalmaztam mar: rémhir az, ami igaz.

Az persze nem volt rémhir, hogy a németek mar Bicskéig jottek
vissza. Ez 6romhir volt. Micsoda kornyezet! Nem a bombazastdl,
az agyuzastdl, az ostromtol, az €hezéstdl, a sotétségtdl valo szaba-
dulas az égetden siirgds, hanem kikeriilni ebbdl a 1égkorbdl! [...]

Tegnap esti hirek szerint, amiket egy hadimunkas hozott, az
oroszok mar a Bajza utcandl vannak, a Jézsefvarosban pedig a
Német utcanal. Mas kozlés szerint a hatodik keriiletben a Mun-
kacsy utcanal folyik a harc. Most mar remenykedek Nehezen
megy nalam a reménykedés. Evek 6ta, sét egy egész életen at
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hozzaszoktam ahhoz, hogy az ellenség szivds, hogy a lehetséges
valtozatok koziil ritkdn igaz a kedvezd.

G.-né elmondta, hogy tegnap este lenn aludt a pincében. Tiz éra
tajban nyilasok jelentek meg a hazban, és razziat tartottak. Zsidokra
vadasztak, mindenkit igazoltattak. G.-né félvér, igen zsidds arca
van, a rendeletek szerint zsidonak szamit, mert zsidé volt a férje.
De vannak a férje kereszténységét igazold hamis iratai. A nyilas
megnézte az iratokat, megnézte G.-nét, és azt kérdezte:

— Mennyibe kertiltek ezek az iratok?

O mosolyogva felelte: — Sokba.

A nyilas nevetett, visszaadta az iratokat, és ment tovabb.

Kedélyes esetnek is elfogadhatja ezt akarki. De én megrémiiltem.
A szivemben éreztem valami furcsa, mélységes fajast. Amilyent
elajulas el6tt érez az ember. Még most is igazoltatnak! Razzidznak!
Ezen jar az esziik. Van ra idejiik. Van hozza lelkiik. Ebben a percben
kezd6dott el az igazi félelmem, és tartott a felszabadulas pillanataig.
De nem, rosszul mondom, még azutén is tartott. Megvallom, hogy
még ma sem mult el egészen. [...]

Januar 16. Kedd

Valaki lehozta a gramofon]at és vagy két oran at forgatott leme-
zeket, itt a mtihelyben. A nép jol szérakozott. En utaltam ezeket
a dalokat. Léha zene, 1éha szoveg. Az undorité pesti humor. Link
humor. Szemlélet nyilvanul meg ezekben a dalokban és kuplék-
ban, s azt kell hinnem, hogy ami mostandban torténik, annak ez
a szemlélet volt az ideoldgiai el6készitése. Azért nem szurjuk le
késsel mi a nyilasokat, mert harminc esztendén at ezt hallgattuk
s énekeltik: ,, Pali, Pali, Palikam, fizesd ki a vacsoram.” No, de ez
elmélkedés, hagyom hat a fenébe. [...]

Most, este fél nyolckor, szélcsend van. Kiilonben egész nap
hallatszottak a robbanasok, és rengett alattunk a f6ld. Az el6bb
kiinn voltak néhanyan az udvaron, hogy meghallgassak az oro-
szok megafonon mondott szozatat. A jo fiilGiek azt mondjak, hogy
sok sz6t lehet érteni. En sakkoztam éppen. Sietve véget vetettem
a jatszmanak, s rohantam fol az udvarra. Hallottam a hangot de
a beszédet nem értettem. Oriési dolog ez is. Mert mar messze
nem lehetnek. Az 6rém persze nem zavartalan. Latnom kell lenn
a pincében egyesek ginyos vigyorgasat és hallanom kell, hogyan
értelmezik a helyzetet. Sz6tlanul kell ezt hallgatnom, mert még
Ok az urak.

A robbanasok hangjardl kell még valamit mondanom. Ez a
hang idegtépd. Haldlosan fenyegetd. De még ennél is szornytibb a
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repiilégép buigasa. A robbanas valami olyasmi, hogy tarsul hozza
az arogtoni felismerés: ettdl életben maradtam. De a repiild zagasa
maga a kinhalallal vald fenyegetés Véarakozast kelt: no most, most
mindjart jon a robbanas és testestdl-lelkestdl ezer darabra szakadsz.
Ejjel, amikor még nem alszom, még mindig elkepzelem hogy no
most, most zuhan lefelé a bomba, pontosan rank és... jaj, talan
mar nem is élek, csak gy automatikusan folytatédik bennem a
megindult képsor. [...]

Januar 17. Szerda

Tiirelmetlen vagyok. Mar a fejiink felett harcolnak. A mtihelyben,
melynek ablakai az utcai jarddba vannak beépitve, mar halljuk a
gépfegyverek kattogasat.

Az elébb az egyik szép makvirag igy referalt észleleteirdl: a
sarkon all a német katona gépfegyverrel, de megvarja, amig ot-
hat orosz 0sszegytil, akkor kozéjiik csordit, kellemes meglepetés
lehet a ruszkiknak! Tehat, a makvirag szerint a német katona még
most is csordit. Es ez kellemes meglepetes az oroszoknak. Szoval
amakvirag szerint a németek most is gyéznek. Es a makvirag nem
remeg, hanem részeg 6rommel vigyorog. [...]

Ot érakor, széval mar majdnem este, megjelent a mihelyben
két német katona. A szomszéd hazbodl jottek, a Veszat]aron atatér
fel6l. Attorték a tovabbvezetd masik vészatjarot is. Most tudtam
csak meg, hogy nem két, hanem harom vészatjaronk van. MielStt
munkdahoz lattak a németek, kicsit beszélgettek a haz népével.
Szép szal legények voltak, kormosak, porosak. A tekintetiikbdl
riadtsag tiizelt, olyanok voltak, mint az {ild6zott vadak. Arcuk
zilalt, kimeriiltség és zavar latszott rajta. Ha az embernek nem
volna esze is, sajnadlna ezt a két szornyeteget. Mert lattam rajtuk,
hogy halalra vannak itélve.

Ott alltak a mihelyben, tétovan bamészkodtak és jarattak a
szajukat. Nem pattogva, parancsolva, hanem nagyon is elégikusan.
Nem értettem, hogy mit beszélnek. Csak azt az dhitatot figyeltem,
mellyel a pincelakdk tekintete csling6tt rajtuk. Igen, tarsaimnak
még mindig 6k a h6sok. Nemhogy nekiugrananak és agyonvernék
Oket. Fadarabbal, seprével, ldbassal, ami akad.

Kérdezdskodtem a tobbiektdl, de hogy mit beszéltek ezek a
németek, azt hamarjaban nem lehetett megtudni. Mindenesetre
kistitotték, hogy a németek nem elvonulnak, hanem csak munici-
oért mennek, tehdt még mindig és mar megint gydznek.
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Januar 18. Csiitortok

Tegnap este nagy volt az izgalom a pincében. Az oroszokrdl azt
tudtak, hogy szazotven lépésnyire, a kozeli téren vannak. Az iz-
galmat mar a két falbont6 német katona elinditotta. [...]

Ejjel tizenegy ora tdjban a németek a tér felSl érkezve, atvonul-
tak a pincénken, a feltort falakon 4t. A mthelybe érkeztek, onnan
mentek tovabb, én nem lattam Oket, mert mar az 6vdhelyen az
agyban fekiidtem. Lehettek vagy htiszan, azt mondtak.

Ejjel folkeltem, kimentem a vécére. Onnan meg lehetett allapi-
tani, hogy a csend teljes, nincs agytizas, nincs 16voldozés.

Koran keltem, nyolckor, nem tudtam tovabb aludni. Azt beszél-
ték koriilottem, hogy az oroszok mar itt vannak a mi utcankban.
M.-né allapitotta meg el6szor, aki kinézett a kapu {ivegablakdn.
Befutott az 6vohelyre, és tjsagolta: ,Itt vannak az oroszok!” Egy
férfi kételkedett ebben: ,Honnan tudja?” M.-né felelt: , Lattam az
orosz katonakat.” ,,Hol?” ,Itt az utcankban.” A férfi még mindig
kételkedett: ,Milyenek voltak?” M.-né leirta a ruhajukat. Aztan
észbe kapott: ,,De mit is akarok a ruhdjuktdl, oroszul beszéltek.”
A férfi nagy nehezen: ,Csakugyan itt vannak.”

Sietve feloltoztem. Kimentem az utcara, a kapu elé.

Négy orosz katona futott el a hazunk el6tt, a talso jardan. Masok
is alltak mellettem, koszontottiik Oket. Aki eldl szaladt, az vissza-
koszont. Szép, fekete bajszu fiatalember volt, kaukazusi tipus. Es
szaladt mind a négy tovabb. Maflan alltam a kapuban. Oriiltem.
De el6re, mar régota gy képzeltem el az elsé talalkozast, hogy
egymasnak esiink, és atoleljiik egymast. Az Slelkezés elmaradt,
mivelhogy 6lelkezésnél kettén all a vasar. Pedig szép lett volna.

No, de mindegy. Elvégeztetett! Vége a hdbortnak, vége a pincé-
nek, a hallgatésnak a lapulasnak. Minek is van még vége, vajon?
Kell, hogy vége legyen az eddig volt, ezer éve tarto vilagnak.

Megmaradtunk Véletleniil. Ezer veszély kozt. Es most, az a
gyanum, hogy nem farsang kovetkezik, hanem 1j harcra kell ké-
sziilniink. Csakhogy ezentul kedvezdbb feltételek kozt harcolunk.
Még él az a szellem és az az 6rdogi akarat, amelybdl minden szen-
vedésiink fakadt. Tovabb él és miikodik. Hogy hogyan? Mindjart
itt a példa.

A pincénkbe 1j laké érkezett hdrom nap el6tt. Eddig joforman
észre sem vettiik. Valahol romma lett a lakasa, s a mi hazunk be-
fogadta. Csendes, visszavonult tiriembernek latszott.

Most megszdlalt, és a koriilotte alloknak ezt mondta:

— Tegnap a németek nem municidéért mentek, hanem tovabb
vonulnak, 4t Budara, majd nyugatra. A két falbonté koziil az egyik
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ezt mondta: ,Mi most elmegyiink, de még vissza fogunk jonni
Es amilyen legények, én ezt el is hiszem nekik.

Az 6vohely hangulata kiilonben csodalatos. Az a néhany zsi-
do, aki a pincében rejtézott és az egy-két jéravald ember, tétovan
jar fel és ald, gyavan hallgat. Félénkek, el6zékenyek, tiirelmesek.
Az ellenforradalmarok azonban gatlas nélkiil mondjak ki lestjté
véleményiiket arrdl, ami tortént, mindenrdl, amit észlelnek. Meg-
kezdték a gunyos kritikat. Tudnak és mernek folényeskedni.

Mondom, nem nyugalom kovetkezik, hanem tovabbi harc.
Szakadatlanul résen kell lenniink. Hosszt1 ideig, talan egész éle-
tiinkon at.

1945
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SIMOR ANDRAS

Egy szinhdzi eloadds utan

Nem érzik, nem sejtik, a pestis
varosunk felé kozelit,

a tetvek tetve érkezdben,

és védelmérdl biztosit.

Vezeti a gyanutlan népet

és 0lni kész ordasait,

a mi blintink, nem allitottuk
meg a gengsztervezért, Uit.

2010
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